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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-004744 vom 24.06.2020

pedition

|G RAmIAn1

20-004744

Ludwigsburg, 24.06.2020
Seite 1 von 1

1 Absender | Expacifeur

Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  30.06.2020

. Diese Beférderung unterliept irotz einer ge- Ceftransporiesisoumls, nonobstanttquleclause
Robert Bosch 1t 1 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative zu contrat de
3000 HATVAN OUbereinkommenstiberdenBefrderungsvertragim  transpoit inlemational des marchandises par
UNGARN Intern. Stradengterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfénger / Destinataire § Frachtihrer / Transparteur Benufzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbur:

d

3‘Ausllaferungsorl des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Wachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Liau Modugno
land/Pays [talien Zell! Ternps

4 Ortund Tag der (bernahme / Lieu et date de la prise en chargs de la marchandise

Ort / Lieu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zait/ Temps
Datum/ Date  24,06,2020

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Reéserves &t observalions des transportaurs

5 Beigefigte Dokumente / Decuments annexes

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 14 Anzahl der L 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Guies 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature dea la marchandise Poids, kg m
1 6523073 38 COLLI Getricbeteile 4,075 73,58
2 6523104-08
3 6523084-3426-5985-89T77
Summe: 4.075,00
- 38,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilttiung der Tarifkilometer mit Grenzitbargingen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissemant 21 Besondere Varsinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amnllichon Kennzalchan — Uberqahmebes@at!_gung d_es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist e{néss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahr er{olgt.

22 Benutrier Grenzlbergang

Gl 20-004744efprarg lﬁ:éﬂu He)!
27 Réception'desmarthangdlses ia = h’ Tl

Ciiy

20 Rohert Bosch Elektonika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiflihrers
Signature et timbre du transperteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfibrer: Axel,

Amtsgerichi: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

Friedrich, [ngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0601540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



